
  

 

Herrajes para puertas telescópicas 

INSTRUCCIONES E INSTALACIÓN 

Sistema de montaje inferior de 2 o 3 hojas 
 

KIT telescópica inferior 2 hojas 

de 2 a 4 mts 

KIT telescópica inferior 2 hojas 

de 5 a 10 mts 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

KIT telescópico inferior 3 hojas 

de 2 a 4 mts 

 

KIT telescópico inferior 3 hojas 

de 5 a 10 mts 



Instбllбtion of wheels бnd wire ropes 

Insert one end of the wire rope into one side of the box,and the wire rope comes out 
automatically on the other side. 

Assemble the fixed bracket 

Adjust the inner hexagon bolt to adjust 
the tightness of the wire rope. 

Thread the wire rope into the hexagonal rod, 

and lock the inner hexagonal bolt. 

Instбll the бssembled wheel kit to the bottom of the panel 

Instalación de ruedas y cables  1 
 
 
 
 
 
 
 

 
Inserte un extremo del cable de acero en un lado de la caja, automáticamente saldrá por el otro lado. 

 

2 Montar el soporte fijo 
Ajustar el pernio hexagonal interior para ajustar la tensión 

de la cuerda de alambre. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Enrosque el cable en la varilla hexagonal y bloquee el pernio 

hexagonal interior. 

3 Instale el juego de ruedas ensamblado en la parte inferior del panel 

 

  
 

 



of Shield Instбll бtion 

The other side of the panel is 

fitted with б trбck frбme 

 

4 Instalación en la puerta 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 

El otro lado del panel está equipado 

5 con un marco del carril 



Instбll the trбck бnd connecting frбme on the second panel 

Keep the bent bracket aligned 
vertically with the edge of the leaf. 

Install the Cover 

Slide the two 

panels into the trбck 

 

 
paneles en el carril 

Desliza los dos 

7.3 Instalar la caja de poleas lateral 

 

 

 

Mantenga el soporte doblado 

alineado verticalmente con el 

borde de la hoja. 

Instale el carril y el marco de conexión en el segundo panel  



At the bottom, connect the two pбnels together with bolt 

The bottom can be installed with or 
without the fixing plate. 

The instбllбtion 

of the accessories 

of two pбnels is completed 

La parte inferior se puede 

instalar con o sin la placa de 

fijación adicional 

9 Instalación de los accesorios 
en los 2 paneles 

 
 
 

 

 
En la parte inferior conecte los dos paneles 

 

 

 



Instбllбtion of three pбnels 

Assemble the second set of wheel 
accessories, install it on the bottom 
of the middle panel, and then follow 
the steps mentioned above to 
connect the third panel. 

Instбll б fixed brбcket to the third pбnel 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Ensamble el segundo conjunto de accesorios de rueda, 

instálelo en la parte inferior del panel central y siga los 

pasos mencionados anteriormente para conectar el tercer 

panel. 

 

 

Instalar un soporte fijo al tercer panel 

1O Instalación de tres paneles 

 



Instбll the brбcket бnd the бssembly is complete 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

Instale el soporte y el montaje estará completo.  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Medidas en (mm) 

Espacio máximo entre hojas es de 60 mm 

luz de paso 

Ancho de la primera hoja 

  Puerta 2 

luz de paso 

  Puerta 2 Puerta 3 

 

Cálculo de la longitud de una hoja 
 

 

F=(L+A+B+C)/2 
 

F=(L+A+B+2xC)/3 
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